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PERSONGALLERI

Bakkatunet

Frida Kornelia Bakka – 18 år

Johanna og Villik Bakka – moren og faren

Severin Bakka – den eldre halvbroren

Ingrid, Runar, Guro og Jonas – småsøsknene

Solneset

Sindre Solneset – 20 år, odelsgutt

Ingeborg Solneset – moren, enke etter Matias

Solvik

Nils-Olai og Mosto Solvik – Sindres onkel og tante

Karl og Hansine Tysse – bestyrer ved fiskebruket og handelsstedet

Mikkeline – deres datter

Bakkahaugen

Olaug Bakka – Fridas tante, enke etter Peder

Ceselie og Sunniva «Spurven» Bakka – døtrene

Saltebua i Solvik

Oline, Marte, Berit, Vilde – ganejenter

Nore Neset

Tormod Mydla – Sindres venn

Nils Mydla – venn av Tormod og Sindre

Skakkdalen

Drengene Lars Skakke og Sigge Skakke

Bergen

Engel Dolve – 25 år, den nye eieren av kremmerstedet i Solvik

Violetta Dolve – hans kone

Frans Dolve – Engels stefar

Iben Dolve – Engels stebror

Adam Henriksen – Engels venn

Isabel Henriksen – Violettas beste venninne og Adams søster, ugift

Gerda – Violettas kammerpike

Dilbert og Henrietta August – Violettas omgangsvenner


Slik sluttet forrige bok

Frida så med forferdelse at han bladde i boken og gjorde seg klar til å lese høyt.

«Nei!» protesterte hun. «Ikke …»

«I Engels armer fant hun den lidenskapen hun hadde drømt om. Da hans hender strøk over kroppen hennes og kysset hennes bevrende lepper, fantes det ikke et nei i hennes munn. Hun …»

«Nei! Nei! Ikke gjør det!» ropte hun atter.

«Og hvem er så denne Engel hun skriver om?» Han lot blikket vandre over menneskene i rommet. Forsamlingen var ikke lydhør lenger. Gisp og mumlende forferdelse sang gjennom rommet.

«Kast djevelskapen i flammene!» ropte en kjerring med skurrende røst.

«Nei!» skrek Frida. «Gi meg den, jeg fikk den av on…onkel Peder! Severin, gi meg den.» Hun tagg og ba, men han holdt den opp og viste den til alle, som om det var et trofé.

«Om du innrømmer dine synder, kan det være du får den.» Predikantens røst var myk som smør. Frida tenkte bare på å få boken tilbake, det kjæreste hun eide. «Ja, ja, jeg innrømmer alt! Jeg er en synder, jeg tigger om tilgivelse, bare gi meg boken tilbake – gi meg den, gi meg …»

Hun trodde ikke sine egne øyne da Severin gikk mot ovnen og åpnet døren.

«Kast den i flammene!» brølte Hansine rasende. «Djevelens verk vil brenne godt.»

Severin festet blikket på Frida. Gjennom tårene kunne hun se ham løfte hånden med boken. Han hadde sitt eget lys, Severin. Hun så det nå, gjennom tårene, at ondskapen skinte gjennom ham, lyste om ham som en glorie.

«Gi meg boken, ditt beist!» skrek hun og bykset frem mot ham. Hun trodde hun hadde nådd frem til ham, trodde hun kunne nå ham før han gjorde det utenkelige. Hun fektet mot hånden hans, klorte etter boken, bare for å se den havne i ovnen og bli flammenes rov.

Hun skrek av sine lungers kraft. Hun slo etter ham, slo så hardt hun klarte med knyttnevene mot brystet hans, mot ansiktet – overalt der hun kom til, men han verget seg med armene.

Slaget kom så hurtig at hun ikke så det. Det traff henne på haken. Før hun besvimte, sjanglet hun mot døren. Hun hørte opprørte, høye stemmer utenfor. Noen banket hardt på dørbladet gjentatte ganger.

En mannsstemme brølte: «Slipp meg inn! Slipp meg inn, hører dere? Om jeg ikke straks slippes inn, bryter jeg opp døren!»

Det siste hun husket, var trekken fra en dør som brått åpnet seg, og at hun landet i et par sterke armer.

Boken, noen måtte redde den …


1

 

Ingolfs gård, slutten av april 1920

Det svartnet. Frida sjanglet mot døren. Severins knyttneveslag mot haken hadde skjedd så raskt. Vagt oppfattet hun sinte stemmer da døren ble brutt opp og noen kom inn. Idet hun falt, kjente hun sterke hender som grep om henne og løftet henne opp. Boken! Hun måtte redde … Hun besvimte.

Frida ynket seg, det gjorde så vondt i kroppen. Hun kjempet for å klarne blikket, få med seg hvem som bar henne. Ingrid trippet ved siden av dem, holdt henne i hånden. Stemmen til søsteren var uvanlig lys og anspent. «Jeg prøvde å få ham fra det, det prøvde jeg virkelig … Frida, hører du?»

Frida klarte ikke å svare. Hun strevde med å se hvem han var, han som holdt henne i armene sine.

I et klart øyeblikk møtte hun blikket hans.

De blå øynene lyste mot henne. Ansiktet var fordreid – som av påkjenningen ved å bære henne, eller var det av sinne? Arret lyste rødt i pannen hans.

«Herr Dolve,» hvisket hun og hvilte hodet mot brystkassen hans. Herr Dolve hadde berget henne.

Han heiste henne bedre til rette i armene. Hun merket at skrittene hans ble lengre. Ingrid småløp ved siden av ham.

«De … må sette meg ned, ikke …»

Han svarte ikke. Kanskje han ikke hadde hørt henne?

Han bar henne ikke hjem til Bakkatunet, han vendte vestover. Mot Solvik, trodde hun. Pusten hans ble tyngre, men fortsatt holdt han like godt om henne. Han sakket ikke av på farten heller.

«Frida,» begynte Ingrid stakkåndet. «Jeg er så lei for det!»

Stemmen sviktet da hun prøvde å fortelle søsteren at ingenting var hennes feil, så hvorfor skulle hun beklage? Hun orket ikke å snakke. Det var som om hun var lammet. Som om stokkeslagene hadde slått ut av henne så mye kraft at hun heller ville dø enn å stå ansikt til ansikt med virkeligheten.

Hun maktet ikke å tenke. Ville bare seile inn i mørket igjen.

Men omstendighetene krevde sitt.

Herr Dolve tok et sideskritt og hev etter pusten, tydelig preget av at han hadde gått over halve øya med henne i armene.

«Sett meg ned, herr Dolve,» ba hun tynt. «Ikke slit Dem ut på å bære meg. Jeg kan gå selv.»

Han hysjet på henne. Løftet henne lenger opp så hodet hennes hvilte mot skulderen hans. Hun la armene om halsen hans, det virket lettere for ham å bære henne da. Men tårene hennes smittet over på ham. Hun enset at en liten våt stripe rant nedover huden hans på innsiden av jakkekragen.

Han gikk sidelengs ned bakken mot Solvik. Ingrid gikk noen skritt foran dem mens hun hele tiden kastet bekymrede blikk bakover.

Gode søsteren hennes, tenkte Frida. Søsteren hadde – av alle – hentet hjelp hos væreieren. Selv i Fridas omtåkete hode virket det fornuftig. Ingrid trengte en med pondus, og hvem andre enn herr Dolve innga mest respekt på Mydla?

De nådde frem til herr Dolves hus. Han satte henne ikke ned, men skrittet raskt inn da Ingrid holdt døren åpen for dem. Selv om han var tydelig sliten, var skrittene opp til annen etasje spenstige og kjappe. De sto foran døren til værelset hennes, og han ba lavmælt Ingrid om å åpne døren.

Frida utstøtte et stønn av smerte da ryggen møtte madrassen. Hun la seg straks over på siden.

Ingrid gråt. Frida ville strekke ut en hånd og stryke bort tårene på kinnene hennes.

«Hva gjorde de med deg, Frida?» spurte herr Dolve.

Hun blunket og kikket skrått opp på ham. Han sto bøyd over henne. Mørket i rommet gjorde at hun ikke kunne se uttrykket hans. Ingrid satte seg på stolen ved siden av sengen. Hun snufset og tørket seg under nesen med en rask bevegelse.

«De slo … meg … med en stokk. Ville … banke det onde ut av meg,» fikk hun presset ut.

«Hvor slo de deg?»

Hun hørte at han kjempet for å bevare roen – det var slik moren gjorde når hun var opprørt, men ikke ville vise det overfor barna. Moren … Plutselig lengtet Frida intenst etter henne. Moren skulle vært her nå, tatt seg av henne! Beskyttet datteren sin mot dem som ville henne vondt.

«Ryggen,» svarte hun med et hikst.

Herr Dolve løftet varsomt på kjolelivet. Hun hørte ham sukke. Da fingeren hans rørte lett ved ryggen hennes, stakk det smertefullt, og hun trakk seg unna hendene hans.

Han bannet lavt og inderlig.

Det slo Frida at selv banningen hans var fornem, ikke grov som de saftige edene mannfolkene på Mydla utstøtte.

«Pass på søsteren din, frøken Ingrid. Jeg kommer snart tilbake.»

Like etter hadde herr Dolve forlatt værelset, og Ingrid satte seg på knærne ved sengen hennes. «Frida,» hulket hun.

Frida strøk henne over håret mens smerten stakk i ryggen. «Så, så, gudla. Ikke gråt, det går bra. Fortell meg heller hvem som planla dette, og hva som skjedde. Det hele fremstår som en grøt for meg, skjønner du. Jeg husker bare hvor vondt det var, og hvor …» Frida holdt inne. Hun holdt på å avsløre hvor redd og ydmyket hun hadde vært, men det ville hun ikke fortelle noen. De skulle ikke få vite hva hendelsen hadde gjort med henne.

Søsteren trakk pusten dypt og begynte å fortelle med bevende røst.

Frida grep Ingrids hånd da søsteren innledet med at Severin hadde kommet til gårds i følge med predikanten. «Herr Salvesen oppførte seg som om det var han som bestemte på gården. Han beordret meg straks til å holde barna borte fra begivenheten, som han kalte det. Steng dem inne på et rom og lås døren, vi skal ikke ha barn til stede, sa han. Jeg fryktet det verste, og enda verre ble det da folk strømmet til og trengte seg inn i huset som om de bodde der!» Ingrid trakk pusten skjelvende. «Jeg fikk barna til å sitte i ro rundt kjøkkenbordet, og de eldste lovte meg at de skulle passe de minste. Jeg sa til dem at det var veldig viktig at de gjorde som jeg sa, for ellers ville det skje noe veldig galt. Ja, jeg vet at jeg skremte dem, men tenk så mye skjenn vi hadde fått av predikanten og Severin om barna løp i veien for dem?»

Ingrid dro hånden til seg og begynte å tvinne hender. «Jeg skjønte det hadde noe med deg å gjøre da Severin gikk. Før det holdt predikanten en tordentale …»

«Var du til stede?» spurte Frida med svak stemme.

«Jeg måtte det. De tvang meg. Dette ville aldri ha skjedd om Ingolf hadde vært hjemme! Jeg skal fortelle ham om det straks han kommer hjem, og da vil de skyldige få seg en smekk. Han vil ikke være nådig overfor Severin, skal du se.» Ingrid nikket fast og klappet Frida trøstende på armen. Hun hadde altfor stor tiltro til mannens rettferdighetssans, tenkte Frida bekymret.

«Vel, predikanten holdt en tordentale om kvinners synd, og Hansine klaget sin nød. Om deg og Sindre … og … Ja, jeg vet hva du har gjort, Frida, men jeg klandrer deg ikke. Jeg vet jo at du er forelsket i Sindre.» Ingrid sukket tungt og la hodet bedrøvet på skakke. «Predikanten mente at dette burde det gjøres noe med – en slik synd kunne ikke folket på Mydla tåle! Så han ba Severin om å hente den falne kvinnen. Altså deg.» Ingrid tvinnet hendene enda hardere. Frida fryktet nesten at søsteren skulle knekke en finger i fortvilelsen.

«Men hvorfor samlet de seg på Eide?»

Søsteren så forvirret ut et øyeblikk. «Mener du hvorfor alle kom til Ingolfs hus?»

«Ja. Hvem tror du planla møtet?»

«Severin, kanskje? Jeg vet egentlig ikke, men Hansine engasjerte seg veldig. Det var hun som snakket mest av kjerringene.»

Frida grunnet over det. Det virket sannsynlig at det var Hansine som hadde ønsket seg dette møtet, og Severin var sikkert hjernen bak.

«Hvordan fikk Severin fatt i boken min?» hvisket hun.

«Han tok den da han var i Solvik sist,» svarte Ingrid.

«Visste du det?»

«Nei, Frida. Men han sa det til meg da han kom med predikanten og jeg spurte ham hvilken bok det var han holdt i hånden.»

Frida ristet sakte på hodet. Det var ikke Mikkeline som hadde tatt boken hennes, men Severin! Hun så for seg dagen da predikanten seilte inn til Solvik, og da Severin hadde kommet så bardus på henne. Hadde han tatt boken fra tausakammerset da? Det måtte forholde seg slik.

«Hvorfor henvendte du deg til herr Dolve?»

«Hvem ellers?» Ingrid sendte henne et skråblikk. «Han virker omsorgsfull. Det var jo han som hjalp deg med å finne far.»

«Jo, men …» Overfor herr Dolve følte hun seg ille berørt – hva måtte han ikke tenke om henne etter dette?

«Ingrid,» begynte hun. «Jeg føler at dette ikke er min feil, likevel er skammen så stor. Ikke snakk om dette til noen, er du snill? Du vil sikkert få spørsmål, men fortell minst mulig – jeg orker ikke at alle skal vite hvor ille jeg er behandlet.»

Ingrid nikket. «Jeg skal ikke fortelle noe.» Hun så ut til å tenke seg om. «Men alle vil få vite det likevel. Du vet det, ikke sant?»

«Ja. Men ikke fra deg, er du snill?» Idet hun sa det, strømmet tårene, og dype, såre hikst presset seg frem.

Ingrid la armene om henne. «Selvsagt ikke, Frida. Jeg skal ikke si noe.» Hun hvilte hodet på Fridas skulder, før hun med ett rykket til og satte seg opp. «Å, trøste og bære! Barna er alene hjemme. Jeg har helt glemt dem.» Hun reiste seg og strøk hendene over stakken. «Jeg vil gjerne bli, men …»

«Gå til barna, du. Jeg klarer meg fint.»

«Takk, Frida. Om du trenger det, kan jeg komme tilbake igjen.»

Frida ristet på hodet. Hun kom ikke til å trenge noen. Hun måtte klare seg selv. Måtte finne en måte å løfte hodet på og møte folks blikk. «Det går bra, sier jeg. Gå nå.»

«Skal jeg tenne lampen før jeg går?»

«Nei, jeg vil ha det mørkt.»

Frida lå fortsatt med ansiktet presset ned i puten da hun hørte smekket fra døren.

Hun frøs plutselig, begynte å riste ukontrollert. Tennene klapret i munnet hennes. Hun tullet teppet rundt seg, men frøs like mye. Det var som om stokkeslagene hamret mot huden. Hun hørte de fordømmende stemmene. Forsamlingen som sto rundt da hun lå forsvarsløs på gulvet. Severin som holdt boken hennes og kastet den i ovnen. Igjen og igjen plaget bildene henne. Hun søkte lenger under teppet, ville gjemme seg for alt – men verken bildene eller den voldsomme skjelvingen ville gi seg.
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